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In the preface to this Book of Moses we
read: The ftitles of the five books of
Moses, which we use in our Bibles, are
all borrowed from the Greek translation
of the Seventy, the most ancient version
of the Old Testament what we know of.
But the title of this book we only turn
into English; in all the rest we retain the
Greek word, for which difference | know
no reason, but that the Latin translators
have done the same. Otherwise this
book might as well have been called:
Arithmoi. Where we get our word:
arithmetic. The Greek title = the
numbering; as it shows the promise of
God to Abraham that his children would
be as the stars of heaven. In this book
are two numberings: one at Mount Sinai in Arabia -
chapter 1; and the other on the plains of Moab 39 years
later. -- Matthew Henry.

Ceremony of Unclean Persons Isolated,

1 And the Lord spoke to Moses, saying:

2 who has a discharge Command the children
of Israel that they put out of camp every leper,
everyone and whoever becomes defiled by a
corpse. 3 You will put out both male and
female; you will put them outside the
camp, that they may not defile their
camps in the midst of which I dwell. * And
the children of Israel did so, and put them
outside the camp; as the Lord spoke to
Moses, so the children of Israel did.

Confession and Restitution,

5Then the Lord spoke to Moses, saying, 6
Speak to the children of Israel: when a man
or woman commits any sin that unfaithful
men commit against the Lore, that person is

guilty,
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En el prefacio de este Libro de Moisés
leemos: Los titulos de los cinco libros de
Moisés, que usamos en nuestras Biblias,
son todos tomados de la traduccion griega
de los Setenta, la version mas antigua del
Antiguo Testamento que conocemos. . Pero
el titulo de este libro solo lo convertimos en
inglés; en todo lo demas conservamos la
palabra griega, por lo que no conozco
ninguna razoén, pero que los traductores
latinos han hecho lo mismo. De lo contrario,
este libro bien podria haberse Ilamado:
Arithmoi. De donde sacamos nuestra
palabra: aritmética. El titulo griego = la
numeracion; como muestra la promesa de
Dios a Abraham de que sus hijos serian
como las estrellas del cielo. En este libro
hay dos numeraciones: una en el Monte Sinai en
Arabia - capitulo 1; y el otro en las llanuras de Moab
39 afos después. - Matthew Henry.

Ceremonia de personas inmundas aisladas,
1Y el Sefior hablé a Moisés, diciendo:

2 ¢ Quién tiene flujo? Manda a los hijos de
Israel que echen del campamento a todo
leproso, a todo el que se contamine con un
cadaver. ® Macho y hembra sacaras; los
pondras fuera del campamento, para que
no contaminen sus campamentos en medio
de los cuales yo habito. # E hicieron asi los
hijos de Israel, y los echaron fuera del
campamento; como el Sefior le dijo a
Moisés, asi lo hicieron los hijos de Israel.

Confesion y restitucion,

5 Entonces el Sefior hablé a Moisés, diciendo:
® Habla a los hijos de Israel: Cuando un
hombre o una mujer comete algun pecado
gue los hombres cometan en infidelidad
contra el Sefor, y esa persona es culpable,


http://www.ilibros.net/KJV-lite.html

NUMEROS 5 vs 1

NUMBERS 5 VS 1

"then he will confess the sin which he has
committed. He will make restitution for his
trespassin full, plus one-fifth of it, and
give it to the one he has wronged. 8 But if the
man has no relative to whom restitution may
be made for the wrong, the restitution for the
wrong must go to the Lord for the priest, in
addition to the ram of the atonement with
which atonement is made for him.

9 Every offering of all the holy things of the
children of Israel, which they bring to the
priest, will be his. ©°And every man’s holy
things will be his; whatever any man gives the
priest will be his.

Concerning Unfaithful Wives,
1 And the Lord spoke to Moses, saying,

12Speak to the children of Israel, and say to them:
If any man’s wife goes astray caught and is
unfaithful to him,2¥and a man lies with her
carnally, and it is hidden from the eyes of her
husband, and it is concealed that she has defiled
herself, and there was no witness against her, nor
was she --

14if the spirit of jealousy comes upon him and he
becomes jealous of his wife, who has defiled
herself; or if the spirit of jealousy comes upon
him and he becomes jealous of his wife, although
she has not defiled herself— °>then the man will
bring his wife to the priest.

He will bring the offering required for her,
one-tenth of an ephah of barley meal; he will
pour no oil on it and put no frankincense on
it, because it is a grain offering of jealousy, an
offering for remembering, for bringing crime
to remembrance.
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" entonces confesara el pecado que ha
cometido. Hara  restitucion  por  su
transgresion en su totalidad, mas la quinta
parte de ella, y se la dara al agraviado. 8 Pero
si el hombre no tiene pariente a quien se le
pueda restituir el agravio, la restitucion del
agravio debe ir al Sefior por el sacerdote,
ademas del carnero de la expiacién con el cual
se hace la expiacion por él.

° Toda ofrenda de todas las cosas santas de los
hijos de Israel que traigan al sacerdote sera
suya. 19 Y las cosas santas de todo hombre
seran suyas; todo lo que el hombre dé al
sacerdote sera suyo.

En cuanto a las esposas infieles,
1Y el Sefior hablé a Moisés, diciendo:

12 Habla a los hijos de Israel y diles: Si la
mujer de un hombre se extravia y le es infiel,
13y un hombre se acuesta carnalmente con
ella, y se oculta a los ojos de su marido, y se
oculta. que se ha contaminado a si misma, y
no hubo ningun testigo en su contra, ni ella

14 si le sobreviene espiritu de celos y se pone
celoso de su mujer, que se ha contaminado; o
si le sobreviene el espiritu de celos y se pone
celoso de su esposa, aunque ella no se ha
contaminado, '° entonces el hombre llevara a
su esposa al sacerdote.

Le traera la ofrenda necesaria para ella, la
décima parte de un efa de harina de cebada;
no derramara aceite sobre ella ni le pondra
incienso, porgue es una ofrenda de celos, una
ofrenda para recordar, para recordar el
crimen.
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16 And the priest will bring her near, and set
her before the Lord. " The priest will take
holy water in an earthen vessel, and take
some of the dust that is on the floor of the
Tent and putitinto the water. ¥ Then the
priest will stand the woman before the Lord,
uncover the woman’s head, and put the
offering for remembering in her hands,
which is the grain offering of jealousy. And
the priest will have in his hand the bitter
water that brings a curse.

19 And the priest will put her under oath, and
say to the woman, If no man has lain with
you, and if you have not gone astray to
immorality while under  your  husband’s
authority be free from this bitter water that
brings a curse.

20But if you have gone astray while under your
husband’s authority, and if you have defiled
yourself and some man other than your
husband has lain with you -- 2! then the priest
will put the woman under the oath of the
curse, and he will say to the woman --
the Lord make you a curse and an oath
among your people, when the Lord makes
your thigh rot and your belly swell; ??and
may this water that causes the curse go into
your stomach, and make your belly swell
and your thigh rot.

Then the woman will say, Amen, so
be it.

23 Then the priest will write these curses in a
book, and he will scrape them off into the
bitter water. 2 And he will make the woman
drink the bitter water that brings a curse, and
the water that brings the curse will enter
her to become bitter.
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16 Y el sacerdote la acercarda y la pondra
delante del Sefior. 7 El sacerdote tomara
agua bendita en un vaso de barro, tomara un
poco del polvo que estd en el suelo de la
tienda y lo pondréa en el agua. ' Entonces el
sacerdote pondra a la mujer delante del
Sefior, le descubrird la cabeza y pondra en
sus manos la ofrenda para el recuerdo, que es
la ofrenda de cereal de los celos. Y el
sacerdote tendré en su mano el agua amarga
gue trae maldicioén.

%Y el sacerdote la pondra bajo juramento, y
dird a la mujer: Si ningdn hombre se ha
acostado contigo, y si no te extraviaste a la
inmundicia estando bajo la autoridad de tu
marido, libérate de esta agua amarga que trae
maldicién.

20 Pero si te extravias mientras estabas bajo la
autoridad de tu esposo, y si te has
contaminado y algun otro hombre que no sea
tu esposo se ha acostado contigo, ?* entonces el
sacerdote pondra a la mujer bajo juramento
de maldicion, y él lo hard. dile a la mujer: el
Sefior te haga maldicién y juramento entre tu
pueblo, cuando el Sefior haga que tu muslo se
pudra y tu vientre se hinche; % y que esta
agua que causa la maldicion entre en tu
estomago, y haga que tu vientre se hinche y tu
muslo se pudra.

Entonces la mujer dird: Amén, que
asi sea.

23 Entonces el sacerdote escribird estas
maldiciones en un libro y las borrara con el
agua amarga. 2* Y hara beber a la mujer el
agua amarga que trae la maldicion, y el agua
gue trae la maldicién entrara en ella para
volverse amarga.
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25 Then the priest will take the grain offering
of jealousy from the woman’s hand, will wave
the offering before the Lord, and bring it to
the altar; 26 and the priest will take a handful
of the offering, as its memorial portion,
burn it on the altar, and afterward make the
woman drink the water.

2’When he has made her drink the water,
then it will be, if she has defiled herself and
was unfaithful to her husband, the water that
brings acurse will enter herand
become bitter, and her belly will swell, her
thigh will rot, and the woman will become a
curse among her people. 2 But if the woman
has not defiled herself, and is clean, then she
will be free and may conceive children.

22Thisisthe law of jealousy, when a
wife, while under her husband’s authority, goes
astray and defiles herself, 2 or when the spirit
of jealousy comes upon a man, and he becomes
jealous of his wife; then he will stand the
woman before the Lord, and the priest will
execute all this law upon her. 3 Then the man
will be free from crime, but that woman will
bear her guilt.
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25 Entonces el sacerdote tomara la ofrenda de
los celos de la mano de la mujer, meceréa la
ofrenda delante del sefior y la llevaré al altar;
%6 y el sacerdote tomara un pufiado de la
ofrenda, como porciébn conmemorativa, lo
guemara sobre el altar y después hara que la
mujer beba el agua.

27 Cuando ¢l la haya hecho beber el agua,
entonces sera, si ella se ha contaminado y fue
infiel a su marido, el agua que trae maldicion
entrara en ella y se volvera amarga, y su
vientre se hinchara, su muslo se pudrira. y la
mujer se convertird en maldicion entre su
pueblo. 22 Pero si la mujer no se ha
contaminado y estd limpia, quedara libre y
podréa concebir hijos.

2% Esta es la ley de los celos, cuando una
esposa, mientras esta bajo la autoridad de su
esposo, se extravia y se contamina, 30 o
cuando el espiritu de celos se apodera de un
hombre y se pone celoso de su esposa;
entonces pondra a la mujer delante del Sefior,
y el sacerdote ejecutara sobre ella toda esta
ley. 3! Entonces el hombre quedara libre de
crimen, pero esa mujer cargara con su culpa.
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Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno
saudita ha preservado la Montaina de Moisés.

Israeli Band : Salmo 150

La montaiha de Moisés - en Arabia Saudita

7.000 hermanos y hermanas egipcios cantando
cantos de alabanza a nuestro Dios

Sus ovejas escuchan su voz y le siquen
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